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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 

Velocidades desde 1 m/s hasta 1,6 m/s 
Speed from 1 m/s up to 1,6m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III

ECOMINI MR
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ECOMINI MR

 
CAPACITY

1

2

3

4

6

8

 
LOAD

100

180

225

300

450

600

 
 

KW
KW

4

4

4

4

4

5,5

AH 

1000

1100

1200

1450

1550

1700

PH

800

900

1000

1250

1500

1650

 
AC

600

700

800

900

1000

1100

PC
PC

600

700

800

1000

1250

1400

PIT 

–

–

1200

1200

1200

1200

 HEADROOM

4300

3400

3400

3400

3400

3400

DETALLE

 de maniobra.

 de instalarlo con limitaciones de foso o huida.

 
and the controller cabinet. 

 
for reduced pit and/or reduced headroom. 

 

 
MODEL 

ECOMINI MR-1

ECOMINI MR-2

ECOMINI MR-3

ECOMINI MR-4

ECOMINI MR-6

ECOMINI MR-8

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

 
 

 
RED. PIT

220

220

220

220

220

220

 
RED. HEADROOM

2800

2800

2800

2800

2800

2800

Alzado del modelo  
ECOMINI MR.

 Vertical drawing of  
our ECOMINI MR lift.

 

Motor del modelo  
ECOMINI MR.
Side view of the motor  
ECOMINI MR.

Motor del modelo  
ECOMINI MR.
Side view of the motor  
ECOMINI MR.

 

  

3.

3



8

ECOMINI MRL

Velocidades desde 0,6 m/s hasta 1,6 m/s 
Speed from 0.6 m/s up to 1,6m/s

Tensión de obra: 220 V II, 220 V III, 380 V III
 Power: 220 V II, 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 
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MODEL

 
CAPACITY

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HUIDA

 
RED. PIT 

 
RED. HEADROOM

1 100 1,1 1000 800 600 600 – 4300 220 2800

2 180 1,9 1100 900 700 700 – 3400 220 2800

3 225 2,1 1200 1000 800 800 1200 3400 220 2800

4 300 3,4 1450 1250 900 1000 1200 3400 220 2800

6 450 4,2 1550 1500 1000 1250 1200 3400 220 2800

8 600 5,2 1700 1650 1100 1400 1200 3400 220 2800

Alzado del modelo  
ECOMINI

 Vertical drawing of our  

Motor del modelo  
ECOMINI

 Side view of the  

DETALLE

nos permite optimizar el hueco, obteniendo un alto
 

en espacios reducidos, con la posibilidad de instalarlo con limitaciones 
de foso o huida.

Esta opción nos permite el ahorro energético

En ausencia de suministro de la corriente
 

space available, ensuring the greatest car dimensions in compact 
spaces, with an option for reduced pit and/or reduced headroom.

 This option minimizes the energetic consumption 
when the lift is not being used. 

 Ideal solution for buildings where 3-phase 
power is not available. 

 In case of main power failure, the controller 

and release passengers. 

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

cuando el ascensor está en reposo después de hacer un trayecto.
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ECO MR

Velocidades desde 1 m/s hasta 2,5 m/s 
Speed from 1 m/s up to 2,5m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 
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 En ausencia de suministro de la corriente

 
and the controller cabinet. 

 This option minimizes the energetic consumption 
when the lift is not being used. 

 Ideal solution for buildings where triple-phase 
power is not available. 

 In case of main power failure, the controller 

and release passengers. 

ECO MR

 
MODEL

  

ECO MR-4

ECO MR-6

ECO MR-8

ECO MR-10

ECO MR-12

ECO MR-14

ECO MR-16

ECO MR-18

ECO MR-20

CAPACITY

4

6

8

10

12

14

16

18

20

LOAD

300

450

600

800

900

1050

1250

1350

1500

KW
KW

3,1

5,1

5,1

6,1

7,5

7,5

9

9,4

11,3

AH

1450

1550

1700

1700

1700

1700

1800

1800

1900

PH

1250

1500

1650

2050

2150

2350

2550

2650

2850

AC

900

1000

1100

1100

1100

1150

1250

1250

1300

PC
PC

1000

1250

1400

1800

1900

2100

2300

2400

2600

PIT

1300

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

HEADROOM

3400

3400

3400

3600

3600

3800

3800

3800

4200

DETALLE

Alzado del modelo  
ECO MR.

 Vertical drawing of  
our ECO MR lift.

Motor del modelo  
ECO MR.

 Side view of the  
motor ECO MR.

Motor del modelo  
ECO MR.

 Side view of the  
motor ECO MR.

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

3

 
RED. PIT

220

220

220

 
RED. HEADROOM

2800

2800

2800

300

400

400

2900

2900

2900

550

600

800

3400

3400

3800

ascensor está en reposo después de hacer un trayecto.
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ECO MRL

Velocidades desde 1 m/s hasta 2,5 m/s 
Speed from 1 m/s up to 2,5m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 
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MODEL  CAPACITY

4

6

8

10

12

14

16

LOAD

300

450

600

800

900

1050

1250

 
KW
KW

3,4

4,2

5,2

6,1

7,5

7,5

9

AH

1450

1550

1700

1700

1700

1700

1800

PH

1250

1500

1650

2050

2150

2350

2550

AC

900

1000

1100

1100

1100

1150

1250

PC
PC

1000

1250

1400

1800

1900

2100

2300

PIT

1300

1200

1200

1200

1200

1200

1200

 
HEADROOM

3500

3500

3500

3600

3600

3800

3800

Alzado del modelo  

 Vertical drawing of  

Motor del modelo  

 Side view of the  

DETALLE

 nos permite  

 deceleraciones, se utilizan como fuente de alimentación, pudiendo  
ser utilizada esta para el propio uso del ascensor o para zonas 

 En ausencia de suministro de la corriente

 

 This option minimizes the energetic consumption 
when the lift is not being used. 

 In case of main power failure, the controller 
 

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.

 
RED. PIT

220

220

220

300

400

400

 
RED. HEADROOM

2800

2800

2800

2900

2900

2900

550 3400

cuando el ascensor está en reposo después de hacer un trayecto.
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ECOMAX MRL

Velocidades desde 1 m/s hasta 2,5 m/s 
Speed from 1 m/s up to 2,5m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 
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 deceleraciones, se utilizan como fuente de alimentación, pudiendo
 ser utilizada esta para el propio uso del ascensor o para zonas

 En ausencia de suministro de la corriente

 

 This option minimizes the energetic consumption 
when the lift is not being used. 

 In case of main power failure, the controller 
 

DETALLE

 
MODEL

 
CAPACITY

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

16 1250 9 1800 2550 1200 2300 1200 3800

20 1500 11,3 1900 2850 1300 2600 1200 4000

22 1650 13,2 1950 2950 1350 2700 1200 4200

24 1800 13,4 2000 2950 1400 2700 1200 4200

26 2000 16,4 2000 3150 1400 2900 1200 4400

30 2250 16,4 2000 3150 1400 2900 1200 4400

32 2400 23,6 3150 2500 2200 2200 1200 4400

Alzado del modelo  
.

 Vertical drawing of our  

Motor del modelo  
.

 Side view of the  

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

cuando el ascensor está en reposo después de hacer un trayecto.
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HOSPITAL

Velocidades desde 1 m/s hasta 2,5 m/s 
Speed from 1 m/s up to 2,5m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 
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MODEL

 
CAPACITY

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

13 1000 7,5 1800 2500 1100 2100 1100 3800

13 1000 7,5 2100 2000 1400 1600 1100 3800

17 1275 9,4 2100 2500 1400 2000 1000 3800

21 1600 12,1 2300 2800 1400 2400 1100 4200

22 2000 16,4 2500 3100 1500 2700 1200 4200

24 2500 17,7 2700 3100 1800 2700 1200 4200

Alzado del modelo  
.

 Vertical drawing of  

Motor del modelo  
.

 Side view of the  

DETALLE

deceleraciones, se utilizan como fuente de alimentación, pudiendo
 ser utilizada esta para el propio uso del ascensor o para zonas

En ausencia de suministro de la corriente

 

 This option minimizes the energetic consumption 
when the lift is not being used. 

 In case of main power failure, the controller 
 

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
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HYDRAMINI 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 

Velocidades desde 0,15 m/s hasta 0,63 m/s 
Speed from 0,15 m/s up to 0.63 m/s 

Tensión de obra: 220 V II, 220 V III, 380 V III
Power: 220 V II, 220 V III, 380 V III
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MODEL

 
CAPACITY

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

 
FOSO 

 
RED HEADROOM

1 100 4,8 1000 800 600 600 – 4300 200 2300

2 180 5,9 1100 900 700 700 – 3400 200 2300

3 225 5,9 1200 1000 800 800 1200 3400 200 2300

4 300 7,7 1300 1250 900 1000 1200 3600 200 2300

6 450 9,6 1400 1500 1000 1250 1200 3600 200 2300

8 600 11 1550 1650 1100 1400 1200 3600 200 2300

Alzado del modelo  

 Vertical drawing of  

Motor del modelo  

 Side view of the  

DETALLE

 
de cabina en espacios reducidos.

 
in compact shafts.

dimensions, the headroom dimensions or with both at the same time. 

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
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HYDRA

Velocidades desde 0,15 m/s hasta 0,63 m/s 
Speed from 0,15 m/s up to 0.63 m/s

Tensión de obra: 220 V II, 220 V III, 380 V III
Power: 220 V II, 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 



220 2400

220 2400

21

 necesitan un personas
 como a , conservando una velocidad media  

 donde
sin necesidad

. El armario no es necesario

movement of both persons and light goods, with the speed of the lift 

 
MODEL

 
CAPACITY

 
LOAD 

KW  
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

4 300 7,7 1300 1250 900 1000 1200 3400

6 450 9,6 1400 1500 1000 1250 1200 3400

220 24008 600 11 1550 1650 1100 1400 1200 3400

300 260010 800 14,7 1600 2050 1100 1800 1200 3400

350 270012 900 18,4 1600 2150 1100 1900 1050 3600

400 290014 1050 22 1600 2350 1150 2100 1050 3600

450 290016 1250 22 1700 2550 1250 2300 1050 3600

700 340018 1350 22 1700 2650 1250 2400 1050 3600

800 380020 1500 29,4 1800 2850 1300 2600 1050 3600

DETALLE

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

Alzado del modelo  
.

 Vertical drawing of  

Motor del modelo  
.

 Side view of the  

FOSO RED HEADROOM
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ACCESS MRL

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 

Velocidades desde 0,15 m/s hasta 0,30 m/s 
Speed from 0,15 m/s up to 0.30 m/s

Tensión de obra: 220 V II, 220 V III, 380 V III
Power: 220 V II, 220 V III, 380 V III
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 nos proporciona un alto grado de confort,

, de acuerdo a la normativa
 Europea EN 81-41.

 En ausencia de suministro de la corriente

Gearless
low power consumption. 

. In case of main power failure, the controller 
 

 
MODEL

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
MIN PIT

 
MIN HEADROOM

250 0,9 1300 1350 800 1250 175 2700

300 1 1500 1300 1000 1200 175 2700

350 1 1500 1500 1000 1400 175 2700

400 1 1600 1500 1100 1400 175 2700

450 1 1750 1500 1250 1400 175 2700

DETALLE

Alzado del modelo  
ACCESS

 Vertical drawing of  

Motor del modelo  
ACCESS

 Side view of the motor  

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
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ACCESS HYDRA

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 

Velocidades desde 0,15 m/s hasta 0,30 m/s 
Speed from 0,15 m/s up to 0.30 m/s

Tensión de obra: 220 V II, 220 V III, 380 V III
Power: 220 V II, 220 V III, 380 V III
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, nos proporciona un alto grado de confort. 
, de acuerdo a la normativa 

Europea EN 81-41.

use for passengers, as per European Normative EN 81-41. 

DETALLE

 
MODEL

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
MIN PIT

 
MIN HEADROOM

-250 250 1,8 1200 1350 800 1250 150 2300

-300 300 1,8 1400 1300 1000 1200 150 2300

-350 350 2,2 1400 1500 1000 1400 150 2300

-400 400 2,6 1500 1500 1100 1400 150 2300

-450 450 2,6 1650 1500 1250 1400 150 2300

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

Alzado del modelo  

 Vertical drawing of our  

Motor del modelo  

 Side view of the motor  
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CARGO MRL

Velocidades desde 0,6 m/s hasta 1 m/s 
Speed from 0,6 m/s up to 1m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 
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deceleraciones, se utilizan como fuente de alimentación, pudiendo ser 
utilizada esta para el propio uso del ascensor o para zonas comunes 

 

This option minimizes the energetic  
consumption when the lift is not being used. 

DETALLE

Alzado del modelo  

 Vertical drawing of  

Motor del modelo  

    Side view of the  

 
MODEL

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

2000 16,4 2750 2500 1900 2200 1200 4400

2500 16,4 3150 2500 2200 2200 1200 4400

3000 29,6 3150 2850 2200 2500 1200 4400

3500 35,4 3200 3150 2250 2800 1200 4400

4000 35,4 3200 3550 2250 3200 1200 4800

4500 39,4 3300 3650 2350 3300 1200 4800

5000 47,2 3450 3850 2500 3500 1200 4800

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
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CARGO HYDRA

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 

Velocidades desde 0,15 m/s hasta 0,50 m/s 
Speed from 0,15 m/s up to 0,5m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III
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, podremos obtener un gran espacio  
de cabina.

un ascensor-montacargas versátil, conservando una velocidad 
adaptable para cada situación.

compact shafts.

DETALLE

Alzado del modelo  

 Vertical drawing of our  

Motor del modelo  

 Side view of the motor 

 
MODEL

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

2000 14,7 2500 2500 1900 2200 1200 3600

2500 18,4 2900 2500 2200 2200 1200 3600

3000 22,4 2900 2850 2200 2500 1200 3600

3500 29,4 2950 3150 2250 2800 1200 3600

4000 29,4 2950 3550 2250 3200 1200 3600

5000 36,8 3200 3850 2500 3500 1200 3600

6000 44 3200 4400 2500 4150 1200 3600

8000 58,8 3300 5400 2600 5100 1200 3600

10000 – 3800 5700 3100 5400 1200 3600

Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
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MONTACOCHES 
CAR-LIFT

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / 

Velocidades desde 0,15 m/s hasta 0,50 m/s 
Speed from 0,15 m/s up to 0,5m/s

Tensión de obra: 220 V III, 380 V III
Power: 220 V III, 380 V III
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ofreciendo una velocidad adaptable para cada situación.

accidentales. 

 

 

 
the vehicles and the lift from accidental touches. 

DETALLE

Alzado del modelo  
MONTACOCHES.

 Vertical drawing  

Motor del modelo  
MONTACOCHES.

 Side view of the Medidas estándar mostradas en la tabla. Para otras medidas, a consultar.
 

 
MODEL

 
LOAD 

KW 
KW AH PH

 
AC

PC
PC

 
PIT 

 
HEADROOM

2000 14,7 2500 2500 1900 2200 1200 3600

2500 18,4 2900 2500 2200 2200 1200 3600

3000 22,4 2900 2850 2200 2500 1200 3600

3500 29,4 2950 3150 2250 2800 1200 3600

4000 29,4 2950 3550 2250 3200 1200 3600

5000 36,8 3200 3850 2500 2600 1200 3600

6000 44 3200 4400 2500 4150 1200 3600

8000 58,8 3300 5400 2600 5100 1200 3600

10000 – 3800 5700 3100 5400 1200 3600
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/ PLAN VIEW DRAWINGS 

ECOMINI MR

ECOMAX MRL

ECOMINI MRL

HOSPITAL

ECO MR

HYDRAMINI

ECO MRL

HYDRA
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ACCESS MRL

MONTACOCHES 

ACCESS HYDRA CARGO MRL CARGO HYDRA
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ESTRUCTURAS
STRUCTURES

Carga nominal: Hasta 1000 Kg 
Nominal load: Up to 1000 Kg

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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ESTRUCTURAS / STRUCTURES

ACABADOS / 

COLORES RAL / 

1015

6013

1028

7032

3013

8011

4004

9001

5022

9002

Chapa ciega 
Steel cladding

Chapa perforada
Perforated steel 
cladding

Chapa cristal Chapa cristal mate 

cladding
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SERVICIO SUMASA 
SUMASA SERVICE

Vapor 68-76

Tel. +34 937 140 382
sumasa@e-sumasa.com

FÁBRICA Y OFICINAS CENTRALES 

Selva de Mar 78
08019 Barcelona
Tel. 937 140 382
EXT: 1 Recambios Barcelona
recambios.barcelona@e-sumasa.com

Resina 41, Nave 15
28021 Madrid
Tel. 937 140 382
EXT: 2 Recambios Madrid
recambios.madrid@e-sumasa.com

DELEGACIÓN BARCELONA DELEGACIÓN MADRID 
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TIENDA ONLINE 
ONLINE STORE

EN NUESTROS ALMACENES PODRÁ ENCONTRAR
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MODERNIZACIONES 
LIFT REPLACEMENT  
AND MODERNIZATIONS
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.

MÁQUINA REDUCTORA 

de imanes permanentes.   

MAQUINA GEARLESS 

instalación premontada. 

 
and AC2.

MANIOBRAS  

propia.

funcionar de manera autónoma.

 

for landings, all designed and manufactured at our 

other inscriptions wanted on the panels. 

BOTONERAS 

modernización de su ascensor de forma parcial  
o total. 

modernización de su cabina en versiones de 

PUERTAS DE RELLANO Y CABINA 



Vapor 68-76

Tel. +34 937 140 382
sumasa@e-sumasa.com
e-sumasa.com

FÁBRICA Y OFICINAS CENTRALES 

Selva de Mar 78
08019 Barcelona
Tel. 937 140 382
EXT: 1 Recambios Barcelona
recambios.barcelona@e-sumasa.com

Resina 41, Nave 15
28021 Madrid
Tel. 937 140 382
EXT: 2 Recambios Madrid
recambios.madrid@e-sumasa.com

DELEGACIÓN BARCELONA DELEGACIÓN MADRID 


